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Product Description

Ketac™ Silver Aplicap™, manufactured by 3M ESPE, is a silver-reinforced glass
ionomer cement in capsule form intended for direct application. Its chemical
adhesion on enamel and dentine provides a tight marginal seal without the need
for extensive preparation. The material can be applied without lining, releases
fluoride ions and is radiopaque. The minimum amount capable of being dispensed
from one capsule is 0.105 ml.

For details on Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System, Ketac™
Glaze, all products manufactured by or for 3M ESPE, please refer to the relevant
information for use.

8 The information for use on the product concerned must be kept available
for the length of time it is employed.

Applications

e Amalgam base linings

e Core build-ups

o Unifacial fillings and dental-cervix fillings in cases where the esthetic effect is
not of prime consideration

® Primary tooth fillings

Precautionary measures
3M ESPE MSDSs can be obtained from www.mmm.com or contact your local
subsidiary.

Preparation

» Only remove decayed tooth substance. Undercuts are not necessary.

» The marginal area of the filling should not be too thin; a minimum wall
thickness of 0.5 mm must be warranted.

Pulp Protection
» In order to prevent pulpal irritation cover areas in close proximity to the pulp
with local application of a calcium hydroxide material.

Conditioning

» For optimal chemical bonding to the teeth the smear layer produced in the
preparatory steps must be carefully removed by applying Ketac Conditioner,
manufactured by 3M ESPE, to the prepared surfaces and allowing the
substance to react for 10 sec.

» Then rinse with copious amounts of water.

» Blow the cavity dry in only 2-3 short intervals with water and oil-free air or
dab dry with cotton pellets. Do not over-dry! The cavity should be just so
dry that the surface has a matt shiny appearance. Excessive drying
can result in post-operative sensitivity after filling.

» Avoid further contamination.

Activation Mixing Application

» Activate the capsules for 2 sec with the Aplicap Activator. The Aplicap
Activator and Applier are marked in red.

» Mix using a high-speed mixer (approximately 4300 oscillations per minute),
e.g. CapMix or the RotoMix rotary mixer.

» Apply with the Aplicap Applier.

Attention

* Pauses between activation, mixing and application must definitely be avoided
otherwise as soon as the material starts to set, removal from the capsule will
be rendered difficult or even impossible.

o Ketac Silver Aplicap adheres to metal instruments and should therefore be
removed with cold water before setting.

Times

The following times apply to a room temperature of 23°C/73°F:
min:sec

Activation 0:02

Mixing in RotoMix 0:08

Mixing in high-speed mixer e.g. CapMix 0:10

Working (from beginning of mix) 2:00

Setting (from beginning of mix) 5:00

Working and setting times are accelerated at room temperatures above
23°C/73°F. Exceeding the working time will lead to loss of adhesion to enamel
and dentine!

Shorter mixing times will prolong the working and setting times, whereas longer
mixing times will shorten them. On high-speed mixers the mixing time can be
set from 8-15 sec and on the RotoMix from 7-12 sec.

Filling Protection

Glass ionomers set in two phases and are susceptible to moisture during the

first setting phase, after which dehydration may occur; this can be prevented

by applying Ketac Glaze immediately after removal of strips or matrix.

» Apply varnish to all exposed areas of the glass ionomer cement and allow to
light-cure for 10 sec.

» The inhibitory layer that remains after the Ketac Glaze has cured can prevent
curing of addition-type silicone impression materials. Either remove this layer
or use a polyether impression material.

Finishing

» Remove excess with a sharp blade.

» Finishing should be carried out using rotating instruments 5 minutes after
beginning the mix.

» For fine finishing use discs or rubber cups and water-cooling.

Storage and Shelf Life
Store the product at 15-25° C/59-77°F.
Do not use after the expiry date.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the
information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and
manufacture. 3M ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. User is responsible for determining the suitability of the product for
user’s application. If this product is defective within the warranty period, your
exclusive remedy and 3M ESPE’s sole obligation shall be repair or replacement
of the 3M ESPE product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or
damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental or
consequential, regardless of the theory asserted, including warranty, contract,
negligence or strict liability.

Information valid as of September 2008
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Produktbeschreibung

Ketac™ Silver Aplicap™, hergestellt von 3M ESPE, ist ein direkt applizierbarer,

silberverstarkter Glasionomerzement in der Kapsel. Durch seine chemische

Haftung an Schmelz und Dentin ermdglicht es eine schonende Préparation und

einen perfekten Fillungsrand. Das Material kann ohne Unterfiillung appliziert

werden, es gibt Fluoridionen ab und ist réntgenopak. Die ausbringbare Menge

einer Kapsel betrdgt mindestens 0,105 ml.

Details zu Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System, Ketac™

Glaze, alle Produkte hergestellt von oder fir 3M ESPE, siehe jeweilige Gebrauchs-

information.

1 Die Gebrauchsinformation eines Produktes ist fiir die Dauer der Verwendung
aufzubewahren.

Anwendungsgebiete

o Unterfiillungen unter Amalgam

o Stumpfaufbauten .

« Einflachige Fillungen und Zahnhalsfiillungen, bei nachrangiger Asthetik
e Milchzahnflllungen

VorsichtsmaBnahmen
3M ESPE Sicherheitsdatenblatter sind unter www.mmm.com oder bei Ihrer
lokalen Niederlassung erhéltlich.

Praparation

» Nur karitse Zahnsubstanz entfernen, Unterschnitte sind nicht notwendig.

» Keine diinn auslaufenden Rénder préparieren, fiir das Material muss eine
Wandstarke von 0,5 mm gewdhrleistet sein.

Pulpenschutz
» Um Irritationen der Pulpa vorzubeugen, sollten pulpennahe Bereiche punkt-
formig mit einem Calciumhydroxid-Préparat abgedeckt werden.

Konditionierung

» Um eine optimale chemische Haftung an der Zahnsubstanz zu erhalten,
die bei der Praparation entstandene Schmierschicht griindlich entfernen.
Hierzu Ketac Conditioner, hergestellt von 3M ESPE, auf die préparierten
Fl&chen auftragen und 10 sec einwirken lassen.

» AnschlieBend griindlich mit Wasser spilen.

» Die Kavitat in nur 2-3 kurzen Intervallen mit wasser- und olfreier Luft
trocken blasen oder mit Wattepellets trocken tupfen. Nicht Uibertrocknen!
Die Kavitét soll gerade eben so trocken sein, dass die Oberfliche
matt glanzend erscheint. Zu starkes Trocknen kann nach der Platzierung
der Fiillung zu postoperativen Sensitivitaten flihren.

» Erneute Kontamination vermeiden.

Aktivierung Mischen Applikation

» Die Kapseln mit dem Aplicap Aktivator 2 sec aktivieren. Aplicap Aktivator und
Applier sind rot markiert.

» In einem Hochfrequenzmischgerdt mit ca. 4300 Schwingungen/Minute, z. B.
CapMix, oder im Rotationsmischer RotoMix mischen.

» Mit dem Aplicap Applier applizieren.

Achtung

o Wartezeiten zwischen Aktivieren, Mischen und Applizieren unbedingt
vermeiden, da die beginnende Abbindung des Materials das Ausbringen
erschwert oder verhindert.

o Ketac Silver Aplicap haftet an Metallinstrumenten und sollte daher vor dem
Abbinden mit kaltem Wasser abgewaschen werden.

Zeiten
Bei 23°C/73°F Raumtemperatur gelten folgende Zeiten:
min:sec
Aktivieren 0:02
Mischen im RotoMix 0:08
Mischen im Hochfrequenzmischer z.B. CapMix 0:10
Verarbeiten ab Mischbeginn 2:00
Abbindung ab Mischbeginn 5:00

Bei Raumtemperaturen (iber 23°C/73°F wird die Abbindung beschleunigt. Ein
Uberschreiten der Verarbeitungszeit fiihrt zum Verlust der Haftung an Schmelz
und Dentin!

Kiirzere Mischzeiten verldngern, ldngere verkirzen die Verarbeitungs- und

Ab bindezeit. Die Mischzeit kann im Bereich von 8-15 sec in Hochfrequenz-
mischgerdten und 7-12 sec im RotoMix gewdahlt werden.

Fiillungsschutz

Glasionomere binden in zwei Phasen ab und sind wéhrend der ersten

Abbindephase feuchtigkeitsempfindlich. Danach besteht die Mdglichkeit der

Dehydratisierung, die durch Verwendung von Ketac Glaze unmittelbar nach

Entfernen von Streifen oder Matrize verhindert werden kann.

» Den Lack auf alle freiliegenden Fléchen des Glasionomerzements auftragen
und 10 sec lichthdrten.

» Die nach dem Aushérten von Ketac Glaze verbleibende Inhibitionsschicht
kann die Aushértung von additionsvernetzenden Silikonabformmassen
behindern. Deshalb diese Schicht entfernen oder ein Polyether Abform-
material verwenden.

Ausarbeitung

» Uberschiisse mit einem scharfen Instrument entfernen.

» Friihestens 5 Minuten nach Mischbeginn mit rotierenden Instrumenten
ausarbeiten.

» Zur Feinbearbeitung Schleifscheiben oder Gummipolierer unter Wasser-
kiihlung verwenden.

Lagerung und Haltbarkeit
Das Produkt bei 15-25°C/59-77°F lagern.
Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.

Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu geben, die von den Angaben
in diesen Anweisungen abweichen.

Garantie

3MESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellfehlern
ist. 3M ESPE UBERNIMMT KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH KEINE IMPLIZITE
GARANTIE BEZUGLICH VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist verantwortlich fiir den Einsatz und
die bestimmungsgemaBe Verwendung des Produktes. Wenn innerhalb der
Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger Anspruch und
die einzige Verpflichtung von 3M ESPE in der Reparatur oder dem Ersatz des
3M ESPE Produktes.

Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, besteht fiir 3M ESPE
keinerlei Haftung flir Verluste oder Schdden durch dieses Produkt, gleichguiltig
ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder Folgeschéden,
unabhangig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie, Vertrag,
Fahrldssigkeit oder Vorsatz, handelt.

Stand der Information September 2008
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Description du produit

Ketac™ Silver Aplicap™, fabriqué par 3M ESPE, est un ciment en verre ionomére

a renfort d’argent sous forme de capsule, qui peut étre appliqué directement.

En raison de son adhésion chimique a I'émail et & la dentine, il permet la

réalisation de bords parfaits au niveau des obturations et la préparation indispose

beaucoup moins. Le matériau peut étre utilisé sans fond de cavité; il dégage

des ions de fluorure et il est radioopaque. Le volume utile d’une capsule est

d’au moins 0,105 ml.

Pour de plus amples renseignements sur Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™,

le systéme Aplicap™, Ketac™ Glaze, tous les produits fabriqués par ou pour

3M ESPE, veuillez vous reporter aux informations d’utilisation respectives.

o Les instructions d'utilisation d’un produit doivent étre conservées pendant
toute la durée d'utilisation.

Application

® Fonds de cavité sous I'amalgame

* Reconstitutions de chicots

e Obturations unifaces et obturations de collets de dents ot I'aspect esthétique
n’est pas prédominant

* Obturations des dents de lait

Précautions
Vous pouvez vous procurer les fiches de sécurité 3M ESPE (MSDSs) sur le site
internet : www.mmm.com ou aupres de votre filiale locale.

Préparation

» N’enlever que la substance dentaire cariée. Des retraits ne sont pas
nécessaires.

» Ne pas préparer de bords a trop faible épaisseur. Une épaisseur de bord de
0,5 mm doit étre garantie pour le matériau.

Protection de la pulpe

» Afin de prévenir toute irritation de la pulpe, il faudrait recouvrir ponctuelle-
ment les zones proches de la pulpe avec une préparation d’hydroxyde de
calcium.

Conditionnement

» Pour optimiser I'adhésion chimique a la substance dentaire, éliminez
soigneusement la smear layer qui s'est formée lors de la préparation en
appliquant Ketac Conditioner, fabriqué par 3M ESPE, sur les surfaces
préparées et laissez réagir la substance pendant 10 secondes.

» Puis rincez abondamment a I'eau.

» Séchez la cavité avec 2 & 3 courts jets d'air exempts d’eau et d’huile ou
tamponnez avec des boulettes de coton. Veillez a ne pas sécher excessive-
ment ! La cavité doit étre juste assez séche pour que la surface
soit semi-brillante. Un séchage excessif peut contribuer & I'apparition
de sensibilités post-opératoires aprés obturation de la cavité.

» Evitez toute nouvelle contamination.

Activation Mélange Application

» Activer les capsules pendant 2 secondes avec I'activateur Aplicap.
L"activateur et I'applicateur Aplicap sont marqués en rouge.

» Meélanger dans un mélangeur & haute fréquence a environ 4300 vibra-
tions/minute, p. ex. CapMix ou bien mélanger dans le mélangeur a rotation
RotoMix.

» Appliquer avec I'applicateur Aplicap.

Attention

o Eviter absolument des pauses entre I'activation, le mélange et I'application
étant donné que le début de la prise du matériel dans la capsule rend le
prélévement difficile ou impossible.

o Ketac Silver Aplicap adhére aux instruments métalliques et doit donc étre
lavé a I'eau froide avant la prise.

Temps
Les temps suivants sont observés a 23°C/73°F de température ambiante:
min: sec
Activation 0:02
Mélange dans le RotoMix 0:08
Mélange dans le mélangeur a haute fréquence p. ex. CapMix 0:10
Traitement a partir du début du mélange 2:00
Prise & partir du début du mélange 5:00

Une accélération du processus de prise est également provoquée par une
température ambiante supérieure a 23°C/73°F. Si I'on dépasse le temps
de travail disponible, le mélange perd son pouvoir d’adhérence a I'émail et a
la dentine.

Des temps de mélange plus courts prolongent les temps de traitement et
de prise, des temps de mélange plus longs diminuent ces temps. Dans les
mélangeurs a haute fréquence, sélectionner un temps de mélange de

8 a15 secondes et dans le RotoMix de 7 & 12 secondes.

Protection de I'obturation

Les ciments verre ionomere prennent en deux phases. Pendant la premiere

phase, le ciment est sensible a I'humidité. Ensuite il peut se produire une

déshydratation qui peut étre évitée par I'application de Ketac Glaze dés qu’on a

retiré le strip ou la matrice.

» Appliquer le vernis sur toutes les surfaces dégagées du ciment verre
jonomere et laisser durcir pendant 10 secondes a la lumiere.

» La couche d'inhibition restant apres I'application et la polymérisation de
Ketac Glaze peut empécher le durcissement des matériaux d’empreinte
additifs réticulaires a base de silicone. Il convient donc de retirer la couche
ou bien d'utiliser un matériau d’empreinte a base de polyéther.

Finition

» Enlever le matériau en exces avec un instrument coupant.

» Le travail de finition avec les instruments a rotation peut étre commencé
5 minutes au plus tot apres le début du mélange.

» Pour la finition, utiliser des meules ou des polissoirs de caoutchouc avec
refroidissement & I'eau.

Stockage et Durée de conservation
Stocker le produit a15-25°C/59-77°F.
Ne plus I'utiliser apres la date de péremption.

Information clients
Toute personne devra obligatoirement communiquer des informations
strictement conformes a celles données dans ce document.

Garantie

3M ESPE garantit que ce produit est dépourvu de défauts matériels et de
fabrication. 3M ESPE NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE, NI AUCUNE
GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN
EMPLOI PARTICULIER. Lutilisateur est responsable de la détermination de
I'adéquation du produit a son utilisation. Si ce produit présente un défaut durant
sa période de garantie, votre seul recours et I'unique obligation de 3M ESPE
sera la réparation ou le remplacement du produit 3M ESPE.

Limitation de responsabilité

A l'exception des lieux ou la loi I'interdit, 3M ESPE ne sera tenu responsable
d’aucune perte ou dommage découlant de ce produit, qu'ils soient directs,
indirects, spécifiques, accidentels ou consécutifs, quels que soient les argu-
ments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la stricte
responsabilité.

Information pour I'utilisation éditée septembre 2008
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Descrizione del prodotto

Ketac™ Silver Aplicap™, prodotto della 3M ESPE, € un cemento vetroso-ionomero
in capsula applicabile direttamente e rinforzato all’argento in capsula. Grazie alla
sua adesione chimica a smalto e dentina permette una preparazione delicata ed
un bordo perfetto dell’otturazione. Il materiale si puo applicare senza sottofondo,
emette ioni di fluoruro ed & radiopaco. La quantita applicabile di una capsula e
di-almeno 0,105 ml.

Per dettagli su Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, il sistema Aplicap”,
Ketac™ Glaze, tutti prodotti della o per la 3M ESPE, vedi le relative informazioni
per I'uso.

8 e informazioni per I'uso di un prodotto vanno conservate per la durata
dell’impiego.

Applicazione

e Sottofondi sotto amalgama

e Costruzioni di perni

 Qtturazioni monofacciali e otturazioni del colletto se I'estetica € in secondo
piano

o Otturazioni di lattaiuoli

Precauzioni
Le schede dati di sicurezza 3M ESPE si possono ordinare all’indirizzo
www.mmm.com oppure rivolgersi al concessionario locale.

Preparazione

» Rimuovere solo la sostanza del dente cariata, sottotagli non sono necessari.

» Non preparare bordi che vadano nel sottile, per il materiale deve essere
garantito uno spessore della parete di 0,5 mm.

Protezione della polpa
» Per prevenire le irritazioni della polpa si suggerisce una copertura puntiforme
con un preparato a base di idrossido di calcio delle aree vicino alla polpa.

Condizionamento

» Per un legame chimico ottimale con i denti, si deve rimuovere accuratamente
lo strato di fango dentinale prodotto nelle fasi preparatorie applicando alle
superfici preparate Ketac Conditioner, prodotto da 3M ESPE e consentendo
al liquido di reagire per 10 sec.

Poi sciacquare abbondantemente con acqua.

Asciugare la cavita con acqua ed aria priva di olio in soli 2-3 intervalli brevi
o0 tamponandola con pellet di cotone. Non asciugare troppo! La cavita
dovrebbe essere asciutta solo fino al punto in cui la superficie &
lucida. Un’asciugatura eccessiva puo determinare sensibilita post-operatoria
dopo I'otturazione.

» Evitare ulteriore contaminazione.

Attivazione mescolatura applicazione

» Attivare le capsule con I'Attivatore Aplicap 2 secondi. L Attivatore e I'Applica-
tore Aplicap sono segnati in rosso.

» Mescolare in un vibratore ad alta frequenza con ca. 4300 vibrazioni al minuto,
per esempio CapMix, 0 mescolare nel vibratore a rotazione RotoMix.

» Applicare con I'Applicatore Aplicap.

Attenzione

o Evitare assolutamente tempi di attesa tra I'attivazione, la mescolatura e
I"applicazione, siccome I'inizio della presa del materiale rende difficile o
impedisce I'applicazione.

e Ketac Silver Aplicap si attacca a strumenti di metallo e si dovrebbe quindi
lavare con acqua fredda prima della presa.

4
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Tempi
A 23°C/73°F di temperatura ambiente valgono i tempi seguenti:
min:sec
Attivazione 0:02
Mescolatura nel RotoMix 0:08
Mescolatura nel vibratore ad alta frequenza p. es. CapMix 0:10
Lavorazione dall'inizio della mescolatura 2:00
Presa dall'inizio della mescolatura 5:00

A temperature ambiente superiori a 23°C/73°F la presa accelera. Un supera-
mento del tempo di lavorazione causa una perdita dell'aderenza a smalto e
dentina.

Tempi di mescolatura piu brevi aumentano, pitl lunghi abbreviano il tempo di
lavorazione e di presa. Il tempo di mescolatura puo essere scelto nell’arco di
8-15 secondi in vibratori ad alta frequenza e 7-12 secondi nel RotoMix.

Protezione dell’otturazione

Vetro-ionomeri fanno presa in due fasi e sono sensibili all’'umidita durante la

prima fase dell'indurimento. Dopo esiste la possibilita della deidratazione, che

si pud impedire usando Ketac Glaze immediatamente dopo la rimozione dello
strip o della matrice.

» Applicare la lacca a tutte le superfici scoperte del cemento vetroso ionomero
e indurirlo con luce 10 secondi.

» Lo strato di inibizione rimanente dopo I'indurimento di Ketac Glaze pud
impedire I'indurimento di masse da impronta al silicone super-retificato.
Rimuovere quindi questo strato o usare un materiale da impronta a base
di polietere.

Rifinitura

» Rimuovere eccedenze con uno strumento tagliente.

» Lavorare non prima di 5 minuti dopo I'inizio della mescolatura con strumenti
rotanti.

» Usare per la finitura mole o pulitori di gomma raffreddati con acqua.

Conservazione e durata
Magazzinare il prodotto a 15-25°C/59-77°F.
Non usare pit dopo la data di scadenza.

Informazione per i clienti
Nessuna persona ¢ autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle indicate
in questo foglio di istruzioni.

Garanzia

3M ESPE garantisce che questo prodotto € privo di difetti per quanto riguarda
materiali e manifattura. 3M ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE, COMPRESE
EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O DI COMMERCIABILITA O IDONEITA

PER PARTICOLARI SCOPI. L'utente & responsabile di determinare I'idoneita

del prodotto nelle singole applicazione. Se questo prodotto risulta difettoso
nell’ambito del periodo di garanzia, I'esclusivo rimedio e unico obbligo da parte
di 3M ESPE sara la riparazione o la sostituzione del prodotto 3M ESPE.

Limitazioni di responsabilita

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non si riterra
responsabile per eventuali perdite o danni derivanti da questo prodotto, diretti o
indiretti, speciali, incidentali o consequenziali, qualunque sia la teoria affermata,
compresa garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilita.

Data di ultima approvazione settembre 2008

& ESPANOL

Descripcion del producto

Ketac™ Silver Aplicap™, fabricado por 3M ESPE, es un cemento de vidrio ionémero
reforzado con plata en capsulas, directamente aplicable. Debido a su adherencia
quimica al esmalte y a la dentina, permite una preparacion cuidadosa y un borde
de obturacion perfecto. EI material puede ser aplicado sin rebase, desprende
iones de fluoruro y es radiopaco. La cantidad minima de una capsula asciende
20,105 ml.

Para més detalles respecto a Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, el sistema
Aplicap™, Ketac™ Glaze, todos los productos fabricados por o para 3M ESPE,
véase la informacion de empleo respectiva.

8 |a informacién de empleo de un producto deberé ser guardada mientras
sea utilizado el mismo.

Sectores de aplicacion

® Rebases debajo de obturaciones de amalgama

® Restauracion de mufiones

e Qbturaciones unifaciales y obturaciones de cuello de diente en el caso de
aspectos estéticos secundarios

o Obturaciones de dientes de leche

Medidas de precaucion
Puede obtener las FDS de 3M ESPE en www.mmm.com o poniéndose en
contacto con la empresa subsidiaria correspondiente.

Preparacion

» Solo remover la sustancia dentaria cariosa, no requieriéndose socavaduras
para la retencion.

» Los bordes de obturacion no deben ser preparados con paredes delgadas;
para el material debe ser garantizado un espesor de pared de 0,5 mm.

Proteccion de la pulpa
» Para prevenir irritaciones de la pulpa, cubrir puntualmente las partes
cercanas a la pulpa con un preparado de hidréxido de calcio.

Acondicionamiento

» Para una ¢ptima adherencia quimica a los dientes, la capa de recubrimiento
producida en las fases preparatorias debe ser cuidadosamente eliminada por
medio de la aplicacion del acondicionador Ketac Conditioner, fabricado por
3MESPE, a las superficies preparadas, dejando que la sustancia reaccione
durante 10 segundos.

» A continuacion, enjuagar con agua abundante.

» Secar la cavidad por soplado en sélo 2-3 intervalos cortos, con aire exento
de agua y aceite, 0 secarla por togues con bolitas de algodén. jNo secar
en exceso! La cavidad debera estar sélo lo bastante seca para que
la superficie tenga un aspecto lustroso mate. El secado excesivo
puede dar como resultado una sensibilidad postoperatoria después de la
obturacion.

» Evitar toda contaminacion posterior.

Activacion Mezclado Aplicacion

» Activar las capsulas con el Activador Aplicap por 2 seg. El Activador y el
Aplicador Aplicap estan marcados en rojo.

» Mezclar en un aparato mezclador de alta frecuencia a aprox. 4300 vibra-
ciones/minuto, p.ej. CapMix, 0 mezclar en el mezclador de rotacion RotoMix.

» Aplicar con el Aplicador Aplicap.

Atencién

o Evitar siempre tiempos de espera entre la activacion, el mezclado y la aplica-
cion, ya que el endurecimiento del material dificulta o impide la extraccion del
mismo.

o Ketac Silver Aplicap se adhiere a los instrumentos metalicos, por lo que los
residuos deberan eliminarse antes del fraguado lavando con agua fria.

Tiempos

A una temperatura ambiente de 23°C/73°F, los tiempos a considerar son los
siguientes: min:seg
Activacion 0:02

Mezclar en el RotoMix 0:08

Mezclar en el Mezclador de alta frecuencia p. ej. CapMix 0:10
Elaboracion a partir inicio mezclado 2:00

Fraguado a partir inicio mezclado 5:00

A temperatura ambiente sobre 23°C/73°F es acelerado el fraguado. jUn exceso
del tiempo de preparacion conduce a la pérdida de la adherencia en el esmalte

y la dentina!

Mas breves periodos de mezcla prolongan el tiempo de preparacion y fraguado,
mientras que mas largos periodos de mezcla aceleran el fraguado. El tiempo de
mezcla puede ser elegido en un intervalo de 8-15 seg en aparatos mezcladores
de alta frecuencia y de 7-12 seg. en el RotoMix.

Proteccion de obturacion

lonémeros vitreos fraguan en dos fases y son sensibles a la humedad. Ademés

de ello, en esta fase existe la posibilidad de la deshidratacion, la cual puede

ser impedida utilizando Ketac Glaze inmediatamente después de haber quitado
la tira 0 la matriz.

» Aplicar el barniz sobre todas las superficies expuestas del cemento de vidrio
jonémero y endurecerlo bajo luz por 10 seg.

» La capa de inhibicion restante después del endurecimiento de Ketac Glaze
puede impedir el endurecimiento de materiales para impresion de silicon de
adicion. Por eso debe removerse esa capa o deben ser utilizados compuestos
para impresiones de poliéter.

Elaboracion

» Remover excesos con un instrumento agudo.

» La elaboracion con instrumentos giratorios debe efectuarse no antes de
5 minutos después del comienzo de la mezcla.

» Para el tratamiento fino resultan apropiados discos abrasivos o discos de
goma bajo refrigeracion de agua.

Almacenamiento y durabilidad
Almacenar el producto a 15-25°C/59-77°F.
No debe emplearse después de ser transcurrida la fecha de caducidad.

Informacion para clientes
Ninguna persona esta autorizada a facilitar ninguna informacion que difiera en
alglin modo de la informacién suministrada en esta hoja de instrucciones.

Garantia

3M ESPE garantiza este producto contra defectos de los materiales y de
fabricacion. 3M ESPE NO OTORGARA NINGUNA OTRA GARANTIA, INCLUYENDO
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DE COMERCIABILIDAD O DE ADECUACION
A FINES PARTICULARES. El usuario es responsable de determinar la idoneidad
del producto para la aplicacion que desee darle. Si, dentro del periodo de
garantia, se encuentra que este producto es defectuoso, la tinica obligacion de
3MESPE y la tinica compensacion que recibira el cliente serd la reparacion o la
sustitucion del producto de 3M ESPE.

Limitacion de responsabilidad

Salvo en lo dispuesto por la Ley, 3M ESPE no sera responsable de ninguna
pérdida o dafio producido por este producto, ya sea directo, indirecto, especial,
accidental o consecuente, independientemente del argumento presentado,
incluyendo los de garantia, contrato, negligencia o responsabilidad estricta.
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Descrigéo do produto

Ketac™ Silver Aplicap™, fabricado pela 3M ESPE, é um cimento de vidro ionémero
reforgado com prata em cépsulas, emcépsulas, directamente aplicavel.

Devido & sua adesdo quimica ao esmalte e & dentina, permite uma preparagdo
cuidadosa da cavidade e uma borda de obturagdo perfeita. O material &
aplicavel sem base, desprende ions de fluorite e é radiopaco. A quantidade
minima obtenivel de uma cépsula é 0,105 ml.

Para detalhes referentes a Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, Aplicap”,
Ketac™ Glaze, todos os produtos fabricados pela ou para a 3M ESPE, favor
consultar as repectivas informagdes de uso.

1 Ainformagéo de uso de um produto deve ser guardada enquanto este for
utilizado.

Campos de aplicacao

® Bases sob obturagdes de amédlgama

® Reconstrugdes de arnelas

e (Obturagdes unifaciais e obturagdes de colo de estética secunddria
o (Obturagdes da denticdo decidua

Medidas de Precaucéo

As folhas de dados de seguranca dos materiais (MSDS) da 3M ESPE podem

ser encomendadas através da Internet, em www.mmm.com, ou contactando

a sua filial.

Preparagao

» Remover apenas a substancia dentéria cariada, sendo que néo hé necessi-
dade de cortes de retengéo.

» As bordas das obturacdes ndo devem ser muito finas; a parede da
obturagdo deve ter uma espessura minima de 0,5 mm.

Proteccéo da polpa
» Para se evitar irritagdes da polpa, as dreas proximas da polpa deviam ser
tapadas pontualmente com um preparado de hidréxido de calcio.

Condicionamento

» Para se obter uma Optima adesao ao dente, remover completamente a smear
layer formada na preparacéo, aplicando-se Ketac Conditioner, fabricado pela
3M ESPE e deixar actuar nas superficies preparadas durante 10 seg.

» A seguir, lavar abundantemente com dgua.

» Secar a cavidade com ar isento de dgua e de 6leo durante 2-3 curtos
intervalos ou secé-la com algodéo. Nao ressequir! A cavidade tem que
estar seca de tal forma que a superficie tenha um aspecto mate.
Uma secagem excessiva pode causar sensibilidade pés-operatoria depois
da restauragéo.

» Evitar outras contaminagdes.

Activacdo Misturagao Aplicacdo

» Activar as cépsulas de Aplicap Activador por 2 seg. Aplicap Activador e
Aplicador apresentam uma marca vermelha.

» Misturar num amalgamador de alta frequéncia a 4300 vibragdes/min, p.e.
CapMix, ou no amalgamador de rotagdo RotoMix.

» Aplicar com Aplicap Aplicador.

Atengao

o Evitar sempre tempos de espera entre a activagéo, a misturagdo e a
aplicacéo, uma vez que o endurecimento do material dificulta ou impede
a retirada do mesmo.

* Ketac Silver Aplicap adere-se a instrumentos metdlicos e por isso 0s residuos
devem ser eliminados com 4gua fria antes que enduregam.

Tempos
0Os tempos validos em temperatura ambiente (23°C/73°F) séo 0s seguintes:
min:seg
Activagao 0:02
Misturag&o no RotoMix 0:08
Misturagdo no amalgamador de alta frequéncia, p. e. CapMix 0:10
Elaboragéo (a partir do inicio da misturagéo) 2:00
Endurecimento (a partir do inicio da misturagao) 5.00

Uma temperatura ambiente acima de 23°C/73°C acelera o endurecimento.

A ultrapassagem do tempo de elaboragdo acarreta a perda de aderéncia do
material ao esmalte e a dentina!

Tempos de misturag@o mais curtos prolongam o tempo de elaboracdo e de
endurecimento e tempos de misturagdo mais prolongados reduzem o tempo de
elaboragéo e de endurecimento. O periodo de misturagdo nos amalgamadores
de alta frequéncia é alteravel entre 8-15 seg e no RotoMix entre 7-12 seg.

Proteccéo da obturacgao

londmeros vitreos endurecem em duas fases e sdo sensiveis a humidade

durante a primeira fase de endurecimento. Além disso, existe nesta fase a

possibilidade de desidratagdo, a qual se evita utilizando Ketac Glaze imediata-

mente apos a remogdo da tira ou da matriz.

» Aplicar o verniz sobre todas as superficies expostas do cimento de vidro
jonémero e em seguida secé-las sob Iuz por 10 seg.

» A camada inibitria restante apés o endurecimento de Ketac Glaze pode
dificultar o endurecimento de materiais de moldagem a base de silicone
super-retificado. Por isso, é preciso remové-la ou utilizar um material de
moldagem a base de poliéter.

Acabamento

» Remover 0s excessos de material com um instrumento agudo.

» Iniciar o acabamento com instrumentos giratdrios depois de 5 minutos ap6s
0 inicio da misturagéo.

» Para o acabamento final, utilizar discos abrasivos ou discos de borracha
para polimento sob refrigeracao de dgua.

Armazenagem e durabilidade
Armazenar o produto a uma temperatura de 15-25°C/59-77°F.
N&o utilizar o produto ap6s a expiragao da data de validade.

Informagao para os clientes
Ninguém esté autorizado a fornecer qualquer informagéo diferente da que é
fornecida nesta folha de instrugdes.

GARANTIA

A 3M ESPE garante que este produto estara isento de defeitos em termos de
material e fabrico. A 3M ESPE NAO CONCEDE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS,
INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU DE COMERCIALIZAGAO E
ADEQUAGAO A DETERMINADO FIM. O utilizador é responsével por determinar a
adequagdo do produto a aplicagdo em causa. Se este produto se apresentar
defeituoso dentro do periodo de garantia, a sua tnica solugdo e Unica obrigagdo
da 3M ESPE serd a reparagao ou substituigdo do produto da 3M ESPE.

Limitacao da responsabilidade

Excepto quando proibido por lei, a 3M ESPE ndo serd responsavel por quaisquer
perdas ou danos resultantes deste produto, sejam directos, indirectos, especiais,
incidentais ou consequenciais, independentemente da teoria defendida, incluindo
garantia, contrato, negligéncia ou responsabilidade estrita.
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Beschrijving van het product

Ketac™ Silver Aplicap™, vervaardigd uit 3M ESPE, is een direct aan te brengen,
met zilver versterkt glasionomeercement in een capsule. Door de chemische
hechting aan glazuur en dentine zijn een weefselsparende preparatietechniek
en een perfecte randaansluiting mogelijk. Het materiaal kan zonder onderlaag
aangebracht worden, geeft fluoride-ionen af en is réntgenopaak. De effectieve
inhoud van een capsule bedraagt minimaal 0,105 ml.

Gedetailleerde informatie m.b.t. Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, Aplicap™
systeem, Ketac™ Glaze, alle producten vervaardigd uit of voor 3M ESPE, vindt u
in de betreffende gebruiksaanwijzing.

1 De gebruiksinformatie van een product dient gedurende de gehele
gebruiksperiode bewaard te worden.

Toepassingsgebieden

e Onderlagen onder amalgaam

e Stompopbouwen

e Eenvlaks-vullingen en cervicale vullingen, indien de esthetiek van onder-
geschikt belang is.

e Vullingen in het melkgebit.

Voorzorgsmaatregelen
3M ESPE veiligheidshladen kunnen via www.mmm.com worden besteld, of neem
contact op met uw plaatselijke vestiging.

Preparatie

» Alleen carieus tandweefsel verwijderen, het aanbrengen van ondersnijdingen
is niet nodig.

» Geen dun uitlopende randen preparen, voor het materiaal moet een wand-
dikte van 0,5 mm gewaarborgd zijn.

Bescherming van de pulpa
» Om irritatie van de pulpa te voorkomen, dienen gebieden dichtbij de pulpa
puntvormig te worden afgedekt met een calciumhydroxide-preparaat.

Conditionering

» Om een optimale chemische hechting aan de tand te kunnen realiseren,
moet de bij de voorbereiding ontstane smeerlaag grondig worden verwijderd.
Breng hiervoor de Ketac Conditioner, geproduceerd door 3M ESPE, aan op
de voorbereide oppervlakken en laat het 10 seconden inwerken.

» Aansluitend grondig met veel water spoelen.

» Blaas de caviteit in slechts 2-3 korte intervallen droog met water- en
olievrije lucht of dep hem droog met een wattenstaafje. Niet teveel drogen!
De caviteit moet zo droog zijn dat het opperviak een matglanzend
uiterlijk heeft. Wanneer de caviteit te droog is, kan dit na het aanbrengen
van de vulling tot postoperatieve gevoeligheid leiden.

» Voorkom verdere contaminatie.




Activeren, mengen, appliceren

» De capsules met de Aplicap activator 2 sec activeren. Aplicap activator en
applier zijn rood gemarkeerd.

» In een hoge-frequentie mengapparaat met ca. 4300 trillingen/minuut, b.v.
CapMix, of in het roterende mengapparaat RotoMix mengen.

» Met de Aplicap applier appliceren.

Let op

e Wachttijden tussen activeren, mengen en appliceren absoluut vermijden,
aangezien de beginnende uitharding van het materiaal het uitspuiten uit de
capsule bemoeilijkt of zelfs onmogelijk maakt.

o Ketac Silver Aplicap hecht aan metalen instrumenten en dient daarom voor
het uitharden met koud water afgewassen te worden.

Tijden
Bij een omgevingstemperatuur van 23°C/73°F gelden de volgende tijden:
min:sec
Activeren 0:02
Mengen in de RotoMix 0:08
Mengen in een hoge-frequentie mengapparaat bijv. CapMix 0:10
Verwerken vanaf mengbegin 2:00
Uitharden vanaf mengbegin 5:00

Bij omgevingstemperaturen boven 23°C/73°F verloopt het uitharden sneller.
Overschrijding van de verwerkingstijd resulteert in een verminderde hechting
aan glazuur en dentine.

Kortere mengtijden verlengen, langere verkorten de verwerkings- en uithardings-
tijd. Er kunnen mengtijden gekozen worden van 8-15 sec in hogefrequentie
mengapparaten en 7-12 sec in de RotoMix.

Bescherming van de vulling
Glasionomeren harden in twee fasen uit en zijn tijdens de eerste uithardingsfase
gevoelig voor vocht. Daarna bestaat de mogelijkheid van uitdroging, die door het
gebruik van Ketac Glaze direct na het verwijderen van strip of matrix voorkomen
kan worden.
» De lak aanbrengen op alle vrijliggende vlakken van het glasionomeercement
en laten uitharden door 10 sec. te belichten.
» De na het uitharden van Ketac Glaze resterende inhibitielaag kan de
uitharding van additiesiliconen afdrukmaterialen belemmeren. Daarom
deze laag verwijderen of een polyether afdrukmateriaal gebruiken.

Afwerking

» Overtollig materiaal met een scherp instrument verwijderen.

» Op zijn vroegst 5 minuten na mengbegin afwerken met roterend instrumen-
tarium.

» Voor de fijne afwerking polijstschijven of rubber polijstpoints met waterkoeling
gebruiken.

Bewaren en houdbaarheid

Het product bij 15 - 25°C/59 - 77°F bewaren.

Na het verstrijken van de houdbaarheidsdatum mag het product niet meer
worden gebruikt.

Consumenteninformatie
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te verschaffen die afwijkt van
hetgeen beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Garantie:

3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten.
3M ESPE BIEDT GEEN ENKEL ANDER GARANTIE, INCLUSIEF STILZWIJGENDE
GARANTIES OF GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker te bepalen
of het product geschikt is voor het door de gebruiker beoogde doel. Als dit
product binnen de garantieperiode defect raakt, is uw exclusieve rechtsmiddel
en de enige verplichting van 3M ESPE reparatie of vervanging van het product
van 3M ESPE.

Beperkte aansprakelijkheid

Tenzij dit is verboden door de wet, is 3M ESPE niet aansprakelijk voor verlies of
schade ten gevolge van het gebruik van dit product, of dit nu direct of indirect,
speciaal, incidenteel of resulterend is, ongeacht de verklaarde theorie, inclusief
garantie, contract, nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.
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EAAHNIKA

Mepiypapn mpoiévrog
To Ketac™ Silver Aplicap™, mou amoteAei poiov tng 3M ESPE, eivat pia
uaAoiovouepnig kovia apéoou eQpapHOYNG EVIOXUHEVN HE APYUPO
kat dlatiBetal oe kKAYouAeq. H 1316TNTA TNG va ouykoAAdTaL Xnikd
oTnV adapavTivn Kal oTnv 030VTivn EMITPEMEL LId CUVTNPENTIKN
TIAPAOKEUT| KAl TEAELA Opla TNG EUPPAENG. To UAKS uropei va
€QAPHOOTEl XWPIG 0UBETEPO OTPWHA, arteAeuBepwvel LOVTA pBopiou
Kal eivat akTivooklepo. H eAAXL0TN oo TN Ta anédoong piag
kdyouhag eivat 0,105 ml.
Ma Aentopépeleg 60ov apopd ta mpoidvta Ketac™ Conditioner,
CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System, Ketac™ Glaze, dAa npoiovTa
napaywyng g 3M ESPE i Kataokeuaopéva Kat eVIOAy Tng,
avagepbeite 0TI avaloyeg MANpoopieg xpriong.
1= OL ANpoPopieg XPrioNng VoG TPOIOVTOG TIPEMEL va GUAAyovVTaL
yia 6An v SLApKeLa TG EGAPUOYNG TOU.

Evdci&eig epappoyng

* QudETEPO OTPWHA KATW ard audAyapua

* Avaouotdoelg

* EpppdEelq piag empavelag Kat Quxevikég eUppdagelg, av dev
naiel peyaho pdAo n kahaioBntn epeavion

* EuppAEelg veEoYIN®DV dOVTIOV

MpoAnmTika pétpa

Ta eUAa dedopévwy aopaleiag g 3M ESPE uropeite va ta Bpeite
€W TOU JIKTUAKOU TOTTOU WWW.mmm.com 1} aneuBuvopevol oTo
Torké unokatdotnua g 3M ESPE.

MpocToipacia

> ApalpéaTe POVo TNV ouaia dovTiou TIou €xel TPoaBANnBel amnod
Tepndova, dev eival avaykaio va KAVETE UTOOKAPEG.

» Mnv napaokeudlete oe AemTtd 6pla, To Toixwua MPEMeL va givat
TouAdytotov 0,5 mm yia v epappoyr Tou UAKou.

MpoaoTacia Tou MoApoU

» [la va anoTpéPeTe ToV epeBIOUO TOU TIOADOU, KAAUYTE ONUELOKA
Ta TUAHATa ekeiva Tng odovTivng mou BpiokovTal Kovtd otov
ToAdO pe €va okelaopa udpoteldiou Tou aoBeotiou.

nposwluaolu (conditioning) TwWV 030VTIKGV 10TOV
» [ava éxete 16c1vu(n XNHKA npocnpuon 0ToUg 0d0VTIKOUG
10100G, apalp€aTe OXOAAOTIKA TO OTPWHA EEGUATWY TTOU
dnoupynnke KATA TNV MApAoKeUN TOU dovTioU EPAPUOlOVTAG
1o Ketac Conditioner, mou kataokeualetat and mv 3M ESPE,
OTIG TAPAOKEUAOUEVEG ETIPAVELES KAL APNOTE TO va dpdoel
yta 10 deutepdAerta.

> ZenAUveTe OTn OUVEXELD He ApBovo vePo.

> ZTeYVMOTE TV KOOTNTA 08 H6vo 2-3 oUvTopa dlagTriuata
PUOMVTAG HE aEPa TIoU Sev TIEPLEXEL VEPO Kal AAdL 1) OTEYVAOOTE
Je ToAlra BauBaKoq Mnv npoBmvms oe unspusmo oTéyvaua!
H Komomm Ba mpénel va gival HOAIg T6o0 Enpn, WOTE N
EMQAVEIa va EPavileTal pat yuaAioTepr. YIEPHETPO OTEYVWHA
Hrope{ va 08nyNoeL HETa TV TonoBEMaN TG EUPpagng oe
METEYXELPNTIKEG EUALOONTIEG.

> AMoQUYETE TNV €K VEOU ETUOAUVON.

Evspvonomon Avapign Eeappoyn
Evspyonotslors TIG KAWOUAEG yia 2 Bsurspo)\sn'ra
Xpnolgomolwvtag Tov evepyorointr Aplicap Aktivator.
0 evepyorointrig Aplicap Aktivator kat To epyaleio otolBaypou
Aplicap Applier €xouv onuelwOEL e KOKKIVO XPOHA.

> Avapi&te pe ouokeunr) avapiEng uPnAmv ouxvoTATWY e Tepinou
4.300 Tahavtooelg avd Aemtd, onwg T.X. otov CapMix, 1j otov
TIEPLOTPOPIKO avapkTpa RotoMix.

» Epappdote pe to epyaleio atoiBaypou Aplicap Applier.

Mpoooxn
* AnopUyete onmoénnme Ta Blalxslupqm UETAEY evepyormoinong,
QVapIENG KaL eappoyng yiati n apxdpevn mign Tou ukikol Ba

SUOKOAEYEL 1) Ba eMOdioeL TNV agaipeat] Tou anod TNV KAYouAa.
o To Ketac Silver Aplicap koA\G o€ PETAAAIKA epyaleia kal TIPETEL va
EemAévetal YU autd To Adyo pe kpUo vepd mplv el
Xpovoi
Ze Beppokpacia dwuatiou atoug 23°C/73°F BabuoUg LoxUuouv oL
€ENg xpovol:

Aemttd:deutepoAenTa

Evepyoroinon 0:02
Avaui&n oto RotoMix 0:08
AVALEN OTn OUOKEUT) UYPNAGV

oUXVOTHTWY, TL.Y. CapMix 0:10
Ene&epyaoia and mv apxn ™g avauiEng 2:00

MAEN and v apxr TG avaueng 5:00

Ze Bepuokpaoieg dwpatiou dvw Twv 23°C/73°F Babuwv emtaxiveTal
n &n. H unépPaon Tou xpdvou emneEepyaoiag mpokaei TV
anwAela Tou deopou oe adapavtivn kat odovTivn!

SUVTOUOTEPOG XPOVOG avAULENG mapateivel Kal LaKpUTEPOG XPOVOG
HelnveL To Xpovo enegepyaoiag kat TmENG. O xpovog avaueng
uropei va erulexBei and 8 wg 15 deUTEPOAETITA OTIG CUOKEUEG
UPNA@V oUXVOTATWY Kal and 7 wg 12 deutepolernta atov RotoMix.

MpooTacia epppagewg
Ta vahoiovouepr) UAKA TZouv og U0 GATELS Kal Tapouatalouv
eualodnoia otnv uypaoia katd v PO edon ™g mMéng. Metd
undpxel BavoTNTa apudATWONG TIOU PMopei va anoPeuxBei pe
xprion tou Ketac Glaze apéowg petd v agaipeon g dlapavolq
Tawviag 1} Mg prjTeag.
» Mepdote To Bepvikl o€ ONeQ TIG eEAeUBEPEG ETUPAVELEG
™G uahoiovouepouq Koviag Kal OKANPUVTE TNV He Gwg yia
10 58UT8p0)\8ﬂTQ
» To OTpmua Tou Ba aropeivel Peta v &N tou Ketac Glaze
HMOpE{ val IapeUnodioet TNV MEN AnoTUTIWTIKGY UMKOV
ano olAikovn. I auTté To AGYo OUVIOTATAL Va apalpeiTe auTd
TO OTPWWA 1} VA XPNOLLOTOLEITE AMOTUTIWTIKG UAKS amd
moAualBépa.

Enegepyaoia

> AQQIPEDTE TIG TEPIOOELEG HE EVA AXUNPO EPYAAE(D.

» To vwpitepo 5 AeTtTd PeTa TV apxni ™g avaplinq urnopeite va
eNeEEPYAOTEITE TNV EPPPAEN HE MIEPLOTPEPOEVA EPYAAEIQ.

» [la 1o TeAKO Plviplopa xpnotporoleioTte diokoug Aeldvoeng 1y
Adotixa oTiNBdoewg pe YuEn vepou.

AmoBnKeuon Kai dlaTApnon
To mpoidv va anobnkeleTal oe Beppokpaaia 15-25°C/59-77°F.
Mnv To XpnOLUOTOLETE PETA TNV NEPOUNvia ARENG.

MAnpo@dépnon meAatwv

Kavévag dev €xel Adela va TIApEXEL OTIOLECONTOTE TIANPOPOPIES
TIOU TIAPEKKAIVOUV amd TIG MANPOPOPIEG TIOU MAPEXOVTAL OTO TIAPOV
QUANO 0DNYLDV.

Eyylnon

H 3M ESPE eyyudral 6Tt To Ttapov poidv dev €xel eAatTwpata
UAIKQV Kat kataokeung. H 3M ESPE AEN MAPEXEI KAMIA AAAH
EMTYHZH ZYMMNEPINAMBANOMENHZ KAGE XYNEMNATOMENHZ
EMMYHZHZ ‘H EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAMAHAOTHTAZ A
ENAN IAIAITEPO ZKOMMO. O xprioTng eivat ureuBuvog yia Tov
kaboplopd g Ka'ru)\)\n)\omraq TOoU npotovmq Katyla mv stpapuoyn
Tou. Av dlariotwBei OTL TO TPOIGV auTo eival e)\arrwuarmo EVTOQ
NG MEPLOBOU TNG EYYUNONG, N AMOKAELOTIKI 0OG AMOKATACTAOT
Kat uovaélKn unoxpscoon g 3M ESPE 6a eival n emiokeun i
avTikatdotaon tou npoiévtog 3M ESPE.

MNepiopiopég eubuvng

EkTtég anod tig nspln‘rwoslq o6rou anayopeUeTal anéd 1o VOO,

n 3M ESPE dev q>sp81 qula eueuvn yla onoménnom anwAela iy {nuia
TPOKUTITEL AMO TO TAPOV nponov eite autn eivat auson €upeon,
€OIKM, TUXAIa 1 CUVETIAYOUEVT), avs&apmm and Tn dlekdIKOUPEVT
unébean, ouunsplAauBavousvnq ™G eyyunong, Tou cupBoAaiou,
NG apEAELAq 1) AVTIKELMEVIKNAG EUBUVNG.

Katdotaon mAnpopoplav Zentéupptog 2008

(& SVENSKA

Produktbeskrivning

Ketac™ Silver Aplicap™ tillverkad av 3M ESPE, &r ett direkt applicerbart, silver-
forstérkt glasjonomercement i kapsel. Genom sin kemiska vidhaftningsforméga
till emalj och dentin behdvs endast en skonsam preparering for att fa en
perfekt, tit kantanslutning. Materialet kan appliceras utan underfylining, det
avger fluoridjoner och &r rontgenopakt. Anvandbar mangd per kapsel &r minst
0,105 ml.

Se respektive bruksanvisning for detaljerad information om Ketac™ Conditioner,
CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System, Ketac™ Glaze, alla produkter tillverkade av
eller for 3M ESPE.

1 Spara bruksanvisningen sa lange som produkten anvands.

Anvindningsomréaden

e Underfylining under amalgam

e Core built-ups

o QOkomplicerade fyliningar och cervicala lagningar, fyliningar med I&gre krav pa
utseendet

o Mjdlktandsfyliningar

Forsiktighetsatgarder
Det gar att hdmta sékerhetsdatablad frén 3M ESPE p& www.mmm.com eller
genom att kontakta din lokala filial.

Preparation

» Avlégsna endast karids tandsubstans, underskar behdvs inte.

» Preparera inte tunna kanter, materialet fordrar en omgivande vaggtjocklek
av 0,5 mm.

Pulpaskydd
» For att forebygga pulpairritation skall pulpandra omraden punktuellt téckas
med ett kalciumhydroxidpreparat.

Konditionering

» For att uppna optimal kemisk bindning till tdnderna méste man grundligt
avlagsna det smear layer som bildas vid preparationen. Applicera Ketac
Conditioner, som tillverkas av 3M ESPE, pa de preparerade ytorna och It det
verka i 10 sekunder.

» Skolj darefter rikligt med vatten.

» Torrbldstra kaviteten i 2-3 korta tidsintervall med vatten- och oljefri luft
eller torka med bomullspellets. Dehydrera inte! Kaviteten skall inte vara
torrare &n att ytan ar mattglansande. Overdriven torkning kan orsaka
postoperativ kénslighet efter fyliningen.

» Undvik ytterligare kontaminering.

Aktivering, blandning och applicering

» Aktivera kapslarna med Aplicap-aktivatorn i 2 sekunder. Aplicap-aktivatorn
och appliceraren & mérkta med rott.

» Blanda i en hogfrekvensblandare med ca 4300 svdngningar/min., t.ex.
CapMix, eller i rotationsblandaren RotoMix.

» Applicera med Aplicap-appliceraren.

Varning!

 Vantetider mellan aktivering, blandning och applicering maste ovillkorligen
undvikas eftersom det ar svért eller nastan omdjligt att arbeta nér materialet
borjar stelna.

® Ketac Silver Aplicap fastnar pa metallinstrument och bér darfér tvéttas bort
med kallt vatten innan det borjar stelna.

Tider
Vid en rumstemperatur av 23°C/73°F géller foljande tider:
min:sek
Aktivering 0:02
Blandning i RotoMix 0:08
Blandning i hogfrekvensblandare t.ex. CapMix 0:10
Bearbetningstid efter blandningsstart 2:00
Stelningstid efter blandningsstart 5.00

Vid rumstemperaturer dver 23°C/73°F paskyndas stelningen. Forldngd
bearbetningstid leder till forsdmrad vidhaftningsformaga vid emalj och dentin.
Kortare blandningstid férldnger arbets- och stelningstiderna medan en langre
blandningstid kommer att férkorta dessa. Blandningstiden kan véljas mellan
8-15 sekunder i hdgfrekvensblandaren och mellan 7-12 sekunder i RotoMix.

Skydd av fyllningen

Glasjonomerer stelnar i tva faser och &r kénsliga mot fukt under den forsta

fasen. Sedan finns risk for dehydrering, som kan férhindras genom att anvanda

Ketac Glaze omedelbart efter borttagandet av band eller matriser.

» Applicera lacket pa glasjonomer-cementetets alla friliggande ytor och
ljusharda under 10 sekunder.

» Det inhibitionsskikt, som finns kvar efter det att Ketac Glaze hdrdats kan
hindra en hardning av additionsbindande avtrycksmassor. Tag dérfor bort
detta skikt eller anvénd en polyeteravtrycksmassa.

Efterbearbetning

» Tag bort dverflodigt material med ett vasst instrument.

» Borja inte efterbearbetning med roterande instrument forrdn 5 minuter efter
det att blandningen pabdrjats.

» Anvénd sliptrissor och gummipolerare med vattenkylning.

Lagring och héllbarhet
Férvara produkten vid 15-25 °C/59-77 °F.
Bor inte anvandas efter utgangsdatum.

Kundinformation
Ingen har tillatelse att ldmna ut nagon information som awviker fran den
information som ges i detta instruktionsblad.

Garanti

3M ESPE garanterar att denna produkt ar fri fran material och tillverknings-
defekter. 3M ESPE UTFASTER INGA ANDRA GARANTIER, INKLUSIVE UNDER-
FORSTADDA GARANTIER ELLER SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIFIKT SYFTE. Anvdndaren ar ansvarig for att avgora produktens ldmplighet
i en specifik applikation. Om denna produkt visas vara defekt inom garantitiden
4r kundens enda krav och 3M ESPES enda atagande att reparera eller byta ut
produkten.

ANSVARSBEGRANSNING

I annat fall dn dé lag s féreskriver & 3M ESPE inte ansvarig for forlust eller
skada som orsakas av denna produkt, oavsett direkt, indirekt, speciell, oavsiktlig
eller som konsekvens, oavsett av bedyrad teori, inklusive garanti, kontrakt,
férsumlighet eller direkt ansvar.

Informationsutgava, september 2008
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Tuoteselostus

Ketac™ Silver Aplicap™, 3M ESPEn valmistama, on suoraan applikoitava,
hopeavahvisteinen lasi-ionomeerisementti kapselissa. Sen kemiallinen
kiinnittyminen hammaskiilteeseen ja dentiiniin mahdollistaa saumattoman
taytteen iiman passiivista preparointia.

Materiaali voidaan applikoida eristdmattd, se vapauttaa fluoridioneja ja on
rontgenopaakki. Kéyttokelpoinen méérd kapselissa on véhintdan 0,105 ml.
Yksityiskohtaiset tiedot tuotteista Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™,
Aplicap™ jarjestelmd, Ketac™ Glaze, kaikki tuotteet 3M ESPEN valmistamina tai
sille valmistettuja, on annettu vastaavissa kdyttoohjeissa.

o5 Sdilyta kdyttohjeet niin kauan kuin kdytat tuotetta.

Kayttoalat

e Alustdyte amalgaamin alle

® Juurenpéén rakentaminen

e Yhden pinnan téytteet ja hammaskaulan téytteet, joiden ulkon&kd ei ole niin
tarked.

o Maitohampaiden téytteet

Varotoimenpiteet
3M ESPE kéyttéturvatiedotteet (KTT) saa osoitteesta www.mmm.com tai Suomen
tytéryrityksesta.

Preparointi

» Poista vain karies, allemenot eivét ole tarpeellisia.

» Materiaalin reunat eivét saa olla liian ohuet, seindmén vahvuuden on oltava
tatd materiaalia kdytettdessé 0,5 mm.

Pulpan suojaus
» Pulpan drsytyksen valttdmiseksi voidaan pulpanldheiset alueet suojata
pisteméisesti kalsiumhydroksidi-valmisteella.

Esikasittely

» Poista preparoinnin aikana muodostunut porausjétekerros perusteellisesti,
jotta optimaalinen kemiallinen sitoutuminen saavutetaan. Kéyta preparoiduille
pinnoille 3M ESPEn valmistamaa Ketac Conditioneria ja anna aineen vaikuttaa
10 sekuntia.

» Huuhtele alue sitten runsaalla vedelld perusteellisesti.

» Puustaa kaviteetti kuivaksi 2-3 Iyhyelld puhalluksela. liman tulee olla
vedetontd ja dljytontd. Kaviteetin voi myds kuivata vanurullalla. Ald ylikuivaa!
Kaviteetin tulee olla juuri niin kuiva, ettd pinta nayttdd mattamaisen
kiiltavalta. Liian voimakas kuivaus paineilmalla voi aiheuttaa arkuutta
paikkauksen jalkeen.

» Valt4 uudelleen kontaminointia.

Aktivointi-sekoitus-applikointi

» Aktivoi kapselia Aplicap aktivaattorilla 2 sekuntia. Aplicap Aktivator ja Applier
on merkitty punaisella.

» Sekoita suurtaajuussekoittimessa, esim. CapMix, noin 4300 vérdhtelyd
minuutissa tai rotaatiosekoittimessa esim. RotoMix.

» Annostele Aplicap Applierilla.

Huomio

o V4 véliaikoja aktivoinnin, sekoituksen ja applikoinnin valilld, koska alkava
kovettuminen vaikeuttaa materiaalin ruiskuttamista tai estaé sen.

o Ketac Silver Aplicap kiinnittyy metalli-instrumentteihin ja on siksi huuhdeltava
ennen kovettumista kylmélla vedelld

Ajat

23°C/73°F huoneldmpdtilassa ajat ovat:

min:s
Aktivointi 0:02
Sekoitus RotoMixisa 0:08
Sekoitus suurtaajuussekoittimessa esim. CapMix 0:10
Késittelyaika sekoituksen alkamisesta 2:00
Kiinnittyminen sekoituksen alkamisesta 5:00

Késittely ja kovettuminen nopeutuvat yli 23°C/73°F huoneldmpdtiloissa.
Jos késittelyaika ylitetddn, kiinnittyminen kiilteeseen ja dentiiniin estyy.
Lyhyemmét sekoitusajat pidentévét ja pitemmét lyhentdvat kisittely- ja
kovettumisaikaa. Sekoitusajaksi voidaan suurtaajuussekoittimessa valita
8-15 sekuntia ja RotoMixissa 7-12 sekuntia.

Téaytteen suojaaminen
Lasi-ionomeerit kovettuvat kahdessa vaiheessa ja ovat ensimméisessé
kovettumisvaiheessa arkoja kosteudelle. Tdmén jdlkeen saattaa esiintyd
dehydraatiota, joka voidaan estéd kéyttamélla Ketac Glaze lakkaa valittmasti
matriisinauhojen poistamisen jélkeen.
» Sivele lakka lasi-ionomeerisementin kaikille pinnoille ja valokoveta
10 sekuntia.
» Ketac Glaze lakan kovettumisen jélkeen jadva happi-inhibitiokerros voi estda
A- silikonijélienndsaineiden kovettumisen. Poista tésté syysté kerros tai kdyta
polyeetteri jdliennésmassaa.

Muotoilu

» Poista ylimaarat terdvalld instrumentilla.

» Muotoilu ja viimeistely tehddan pydrivilld instrumenteilla aikaisintaan
5 minuutin kuluttua sekoituksen aloittamisesta.

> Kayté viimeistelyyn hiontakiekkoja tai kumikuppeja vesijadhdytykselld.

Sailytys ja kelpoisuusaika
Séilyta tuotetta 15-25°C/59-77°F ldmpbtilassa.
Ald kdyté tuotetta pakkauksessa ilmoitetun viimeisen kayttopdivan jalkeen.

Asiakastietoa
Kenellakdan ei ole oikeutta muuttaa ndissd ohjeissa annettuja tietoja.

Takuu
3M ESPE sitoutuu vaihtamaan viallisiksi osoitetut tuotteensa uusiin.

3M ESPE ei vastaa menetyksisté tai vahingoista, jotka suoraan tai valillisesti
seuraavat tdssa mainitun tuotteen kéytostd tai vadrinkdytosta. Kéyttdjan tulee
arvioida ennen tuotteen kdyttdonottoa sen soveltuvuus kayttétarkoitukseensa,
ja hdn on itse vastuussa kaikista tuotteen kdyttoon liittyvista riskeistd.

Tietojen antoaika Syyskuu 2008

DANSK

Produktbeskrivelse

Ketac™ Silver Aplicap™, fremstillet af 3M ESPE, er en direkte applicerbar,
splvforstaerket glasionomercement i en kapsel. Da den setter sig kemisk fast pa
emalje og dentin, er det muligt at gennemfgre en skansom preeparation, og man
opndr en perfekt taet marginal fyldningsadaptation. Materialet kan appliceres
uden bunddaekning, det afgiver fluoridioner og er radiopak. Den afgivende
maengde i en kapsel udger mindst 0,105 ml.

Se de pagaldende brugervejledninger angaende detaljer ved Ketac™ Conditioner,
CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System, Ketac™ Glaze, alle produkter fremstillet af
eller for 3M ESPE.

1 Produktets brugervejledning skal opbevares under hele anvendelsen.

Anvendelsesomrader

o Underfyldninger under amalgam

e Opbygninger

o Enkeltfladet fyldninger og tandhalsfyldninger, hvor astetikken kommer i anden
raekke.

o Melketandsfyldninger.

Forholdsregler
3M ESPE leverandgrbrugsanvisninger kan rekvireres over www.mmm.com eller
ved henvendelse til den lokale afdeling.

Praeparation

» Kun karigs tandsubstans fjernes, underskeering er ikke ngdvendig.

» Det marginale omréde af fyldningen ma ikke veere for tynd, en vaegtykkelse
pa minimum 0,5 mm skal garanteres for dette materiale.

Beskyttelse af pulpa

» For at forebygge irritationer af pulpa ber der etableres en punktformet
afdaekning af pulpanare omrader med et hérdt afbindende calciumhydroxid-
preeparat.

Konditionering

» For at opnd en optimal kemisk adhaesion til teenderne skal smerelaget fiernes
omhyggeligt. Hertil anvendes Ketac Conditioner, fremstillet af 3M ESPE, som
paferes den preeparerede overflade. Lad det virke i 10 sek.

» Derefter skylles med rigeligt vand.

> Kaviteten blaeses ter i kun 2-3 korte intervaller med vand og oliefri luft, eller
duppes tgr med vatpellet. Der ber ikke overtarres! Kavitetsoverfladen skal
have et mat skinnende udseende. Overdreven torleegning kan resultere i
postoperativ sensitivitet.

» Kontamination ber undgés.

Aktivering, blanding, applicering

» Kapslerne skal aktiveres med Aplicap aktivator i 2 sek. Aplicap aktivator og
applier er markeret med rodt.

» Bland dem i et hgjfrekvens-blandingsapparat med ca. 4300 svingninger/minut,
f.eks. CapMix, eller i rotationsmikseren RotoMix.

» Applicer med en Aplicap applier.

0BS!

* Det er absolut vigtigt, at der ikke opstér ventetider mellem aktivering, blanding
og applicering, da den begyndende afbinding af materialet forhindrer eller gar
det vanskeligt at fa det ud.

o Ketac Silver Aplicap klaeber fast pa metalinstrumenter og ber derfor vaskes af
med koldt vand, fer materialet afbinder.

Tider
Ved 23°C/73°F rumtemperatur geelder falgende tider:
min:sek.

Aktivering 0:02
Blanding i RotoMix 0:08
Blanding i hajfrekvensmikser f.eks. CapMix 0:10
Arbejdstid fra blandingsstart 2:00
Afbinding fra blandingsstart 5:00

Ved rumtemperaturer pa over 23°C/73°F fremskyndes afbindingen. En over-
skridelse af arbejdstiden bevirker, at det ikke hafter pa emalje og tandben!
Kortere blandingstider @ger, leengere reducerer arbejds- og afbindingstiden.
Blandingstiden kan veelges inden for tidsomradet fra 8-15 sek. i hgjfrekvens-
blandingsapparater og fra 7-12 sek. i RotoMix.

Fyldningsbeskyttelse

Glasionomerer afbinder i to faser og er i den farste afbindingsfase falsomme

for fugtkontamination. Derefter bestér muligheden for dehydrering, som kan

forhindres ved brug af Ketac Glaze umiddelbart efter, at band eller matricer er

fiernet.

» Lakken skal leegges pa alle glasionomercement-flader, som ligger frie, og
lysheerdnes i 10 sek.

» Inhibitionslaget, som er til stede efter haerdningen af Ketac Glaze, kan hindre
heerdning af silikoneaftryksmaterialer. Fjern derfor dette lag eller benyt et
polyether-afstgbningsmateriale.

Tilpasning

» Overskudsmaterialet fiernes med et skarpt instrument.

» Pudsning tidligst 5 minutter efter blandingsstart med roterende instrumenter.
» Til finpudsning bruges slibeskiver eller gummipolerere under vandkeling.

Opbevaring og holdbarhed
Produktet skal opbevares ved 15-25 °C.
Ma ikke anvendes efter forfaldsdatoens udigb.

Kundeinformation
Ingen personer er autoriseret til at give information som afviger fra den angivne
information i denne brugsvejledning.

Garanti

3M ESPE garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale og fremstilling.
3M ESPE GIVER INGEN ANDRE GARANTIER, HERUNDER EVENTUEL UNDER-
FORSTAET GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHED ELLER EGNETHED

TIL ET BESTEMT FORMAL. Det er brugerens ansvar at fastsl produktets
egnethed til brugerens anvendelse. Hvis dette produkt er fejlbehzftet inden for
garantiperioden, skal Deres eneste retsmiddel og 3M ESPE'’s eneste forpligtelse
veere reparation eller udskiftning af 3M ESPE produktet.

Begreansning af ansvar

Undtagen hvor det er forbudt ved lov, skal 3M ESPE ikke veere ansvarlig for noget
tab eller nogen skade opstéet som fglge af dette produkt, uanset om dette tab
eller denne skade er direkte, indirekte, speciel, tilfaeldig eller konsekvensmaessig,
uanset hvilken teori der paberabes, herunder garanti, kontrakt, forssmmelse
eller objektivt ansvar.

Informationsgyldighed september 2008
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Produktbeskrivelse

Ketac™ Silver Aplicap™, fremstilt av 3M ESPE, er et sglvforsterket glassionomer
fyllingsmateriale i kapsel for direkte applisering. P& grunn av materialets kjemiske
binding til emalje og dentin kan man selv ved vevbesparende preparering oppna
en tett marginal kanttilslutning. Materialet kan appliseres uten underforing,

det frigir fluordioner og er rentgenopak. Den uttakbare mengden i en kapsel er
minst 0,105 ml.

Detaljer nér det gjelder Ketac™ Conditioner, CapMix™, RotoMix™, Aplicap™ System,
Ketac" Glaze, alle produkter fremstilt av eller for 3M ESPE, se de forskjellige
bruksanvisningene.

1 Produktets bruksanvisning skal oppbevares sa lenge det er i bruk.

Indikasjonsomréder

e Underfyllinger under amalgam

* Konusoppbygging

o Enkle fyllinger og tannhalsfyllinger, nér estetikken kommer i annen rekke.
o Melketannsfyllinger

Sikkerhetsforanstaltninger
3M ESPE HMS datablad kan fas under www.mmm.com eller ved & kontakte din
lokale forhandler.

Preparering
» Kun karigs tannsubstans fijernes. Undersnitt er ikke nadvendig.
» Kavitetsveggene ma ikke veere for tynne, minimumstykkelse 0,5 mm.

Beskyttelse av pulpa
» For a forebygge at pulpa irriteres, bar en tildekke omradet neer pulpa punktvis
med et godt herdende kalsiumhydroksid-preparat.

Forbehandling

» Smear layer som oppstar etter prepareringen ma fiernes fullstendig for &
oppna optimal kjemisk binding til tannsubstansen. Pafer i denne forbindelse
Ketac Conditioner, produsert av 3M ESPE, pé de preparerte overflatene og
la det virke i 10 sekunder.

Skyll deretter grundig med vann.

Blés kaviteten terr med luft fri for vann og olje i bare 2-3 korte intervaller
eller tork den med vattdotter. Ikke blas for lenge! Kaviteten skal bare vaere
akkurat sa torr at overflaten er matt glinsende. Hvis man torker for
mye, kan det oppsté postoperativ overfglsomhet etter at man har plassert
fyllingen.

» Unngé kontaminering av prepareringen.

Aktivering Blanding Applisering

» Kapslene skal aktiveres med Aplicap aktivatorverktay i 2 sek. Aplicap
aktivator-verktey og applikator er markert med redt.

» Bland dem i en hayfrekvent kapselmikser med ca. 4300 svingninger/minutt,
f.eks. CapMix, eller i rotasjonskapsel-mikseren RotoMix.

» Appliser dem med en Aplicap applikator.

NB!

» Det er meget viktig at pauser mellom aktivering, blanding og applisering
unngas, da den begynnende herdingen av materialet forhindrer eller gjer
det vanskelig & f& av kapselen.

» Ketac Silver Aplicap setter seg fast p& metallinstrumenter og ber derfor
vaskes av med kaldt vann fgr materialet herdes.

vy

Tider
Ved 23°C/73°F romtemperatur gjelder fglgende tider:
min:sek

Aktivering 0:02
Blanding i RotoMix 0:08
Blanding i hayfrekvent kapselmikser f.eks. CapMix 0:10
Arbeidstid fra blandestart 2:00
Herding fra blandestart 5:00

Ved romtemperaturer over 23°C/73°F fremskyndes herdingen. Forlenget
arbeidstid forer til at materialet ikke binder seg til emalje og dentin.

Kortere blandetid gker, lengre forkorter arbeids- og herdetiden. Blandetiden
kan velges innen tidsomrédet fra 8-15 sek. i hayfrekvent kapselmikser og fra
7-12 sek. i RotoMix.

Beskyttelse av fyllinger

Glassionomerer herder i to faser og er i den farste herdingsfasen emfintlig

for fuktighet. Deretter oppstar faren for dehydrering. Dette kan forhindres ved

bruk av Ketac Glaze umiddelbart etter at strips eller matriser er fiernet.

» Alle eksponerte flater av glassionomer fyllingsmateriale paferes Ketac Glaze
og lysherdes i 10 sek.

» Inhibisjonssjiktet som blir igjen etter herdingen av Ketac Glaze kan hindre
herdingen av a-silikon avtrykksmaterialer. Derfor skal dette laget fiernes eller
et polyeter-avtrykksmateriale benyttes.

Pussing og polering

» Overskudd fiernes med et skarpt instrument.

» Pussing og polering med roterende instrumenter bgr gjgres 5 min. etter
blandestart.

» Sluttpoleringen utfgres under spray med skiver eller gummipolerere.

Lagring og holdbarhet
Produktet skal lagres ved 15-25°C/59-77°F.
Produktet mé ikke brukes etter utgatt holdbarhetsdato.

Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til & gi informasjon som varierer i innhold fra
informasjonen i denne veiledningen.

Garanti

3M ESPE garanterer at dette produktet er fri for defekter i materiale og frem-
stilling. 3M ESPE GIR INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT UNDERFORSTATT
GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT
FORMAL. Brukeren er selv ansvarlig for & fastsl& produktets egnethet til et
spesielt formél. Dersom produktet vises & vare defekt i lgpet av garantiperioden,
er reparasjon eller utskifting av 3M ESPE produktet din eneste rettighet og

3M ESPEs eneste forpliktelse.

Ansvarsbegrensning

Bortsett fra nér dette forbys av lovgivning, aksepterer 3M ESPE ikke ansvar for
tap eller skade i forbindelse med bruk av dette produktet, det vaere seg direkte,
indirekte, spesiell, tilfeldig eller konsekvensmessig, uansett hevdet grunn,
inkludert garanti, kontrakt, uaktsomhet eller ansvar.
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